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A fala atribuida:

as vozes que circulam na fala materna-

Marianne Cavalcante**

¢

Denominada de manhés (motherese), a fala materna dirigida ao
bebé se caracteriza por apresentar clareza, brevidade, graus de re-
petitividade e de simplificagao, aliadas a modificagbes prosidicas
como: frequiéncia fundamental mais alta, imbito de altura maior,
preferéncia por certos contornos (sobretudo os tons ascendentes),
uso de falsetto, cadéncia mais lenta, partes sussurradas do enuncia-
do, duragio prolongada de certas palavras, mais de um acento
frasal, etc. (Ferguson, 1964; Chew, 1969; Ruke-Dravina, 1976; Gar-
nica, 1977).

Este tipo de fala, o manhés, teria um cardter diddtico, visto
que permitiria com sua “simplicidade e repetitividade”, entre ou-
tras caracteristicas, a aprendizagem da lingua pela crianga. Recen-
temente, estudos neodarwinistas tém se dedicado as marcas pro-
sédicas desta fala, principalmente as curvas entonacionais produ-
zidas em situagdes afetivas (aprovagao, proibigao, conforto e aten-
gao), como possuindo tragos universais (Fernald, 1993). A fungao
atribuida a tais melodias "nniversais” (explicitada num modelo
desenvolvido por Fernald, op. cit.) é a de estimular estados de aler-
ta, prazer, conforto, etc.; aos poucos, essas vocalizagdes maternas
vio modulando a atengdo e a emogdo do infante, dando pistas das
intengdes e estados emocionais dos outros. E, finalmente, a salién-
cia de certas marcas prosédicas no manhés possibilitariam a identi-
ficagdo de unidades lingtiisticas pela crianga.

Apesar da aparente universalidade nas produgdes envolven-
do o manhés, tais estudos vém sendo criticados' como represen-
tantes de um neobehaviorismo ou neo-inatismo:

* O tema deste trabalbo ¢ melhor discutido em nossa tese de doutorado (Cavalcante,
1999). A presente pesquisa € financiada pelo CNPg, proc. n¥ 300371/99-3.
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‘O papel do infante parece ser apenas perceptivo, i
> B : ’ t '
assimila o ‘input’ materno e chega 2 fala. Nao ¢ informa?ioli:méo :{:
mmex;\ todoem_eprocesso. Se a prosédia materna é evidenciada na
cdo emocional, parece que o infante nio participa dela, ape-
nas a percebe e internaliza® (Cavalcante, 1999).

Estes estudos concebem a percepcio com i
] 0 um mecanismo
inato. Dotar 0 bebé de uma competéncia perceptual é tomé-la co-

mado implica em admitir o bebé como indiferenciado Estapn a
gieé’ indiferenciagio, tomada pelas autoras, implica em consider?ra:
a de uma nio discriminagio entre mundo interno e externo
by, etendo-se neste tipo de fala peculir, o nerr: trabalho tam-
s privilegiou as situacoes de fala materna envolvendo situagdes

affto. 0 Nosso intuito, no entanto, foj trabalhar com a fala atribyg.

da -~ “como se = oentrando—pos na atividade interpretativa materna
mﬁo fumonamgnto hngﬁfstico—discursivo (de Lemos, 1995-‘
a; 1997b), nestas situagdes especificas, ao longo do tempo, ;

Lyrae Rossetti-Ferreira 1989), 0 “como se" i ’
ira, X se sempre foi vist

:ll;;a toz‘;mda de posuc?o da mde em relagio aopbebé. isto 2.03::

¢do do bebé como mterlocutpr pela Voz materna. J4 que a fala

A anilise dos dados privilegiou a situagio contextual-afetiva,
as reagdes do bebé a este tipo de fala, a caracterizacio da fala quanto
a qualidade de voz e caracteristicas prosédicas como: ritmo, dura-
¢do, velocidade de fala, presenga/auséncia de pausas, tipo de curva
entonacional, etc. A apresentagio, que se dar4 a seguir, procurou
seguir a estrutura conversacional, mostrando os turnos na ordem
em que ocorreram.

Situagdo 1
A situagio ¢ de banho, a mie estd com o bebé (1 més e cinco dias) no Quarto o

despindo para tomar banho, 0 bebé chora muito e a mie tenta acalmd-la,
Observagdo: // = fronteiras de unidades entonacionais

[-]
(velocidade de fala mais ripida)

9 vamu tu'maba'iv//a//
Vamos tomar bainho. Ha?

(voz rouca)
10 i'se ora di tu'ma 'baiju ma'mai/ /(5s)
Isso € hora de tomar bainho, mamaie!

na pausa da mae ele
aumenta a
11 ‘o mew 'dew du 'seu (ri)// intensidade do choro
O meu Deus do céu!
12 chora mais intenso
apds a risada
(falsetto)

13 o'mai//o: ma'ma:i/ /pela'i pela'i/ /o/ /votila a
O mie. O, mamie! Espera ai, espera ai. Olha, vou tirar a

diminui a intensidade
do choro
'frawda/ /'a u ba'rudy
fralda. Olha o barulho!
14 'pdtu 'pdtu/ /'vamu pa: 'gwia 'vamo/ /
Pronto, pronto. Vamos pra aguinha, vamos?
15 bebé silencia e olha a
mae

(...)
(falsetto — mais agudizada e volume baixo)
18 eita 'ki a'gwia gas'toza 'mai/ /'vifi 'mai// quando faz xixie a
Eita que aguinha gostosa, mie! Viche, mae! mae o tira da dgua

por alguns segundos
'feis fi 'fi 'détru 'dagwa::/ /ia'gora/ / 0 bebé permanece
Fez xixi dentro d'dgua. E agora?! quieto observando
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Como se observa, nesta situagio temos vérios momentos em
que a mae se utiliza da fala atribuida, passaremos a analisar um a
um estes momentos para compreender seu funcionamento na ati-
vidade interativa.

O primeiro momento surge quando a mae convida Vitéria a
tomar banho, fazendo uso de uma fala infantilizada, em falsetto e
com velocidade de fala rdpida, com curva descendente, numa si-
tuagdo caracteristica de afeto positivo. Como o bebé nio demonstra
qualquer mudanga de comportamento, ainda chorando muito, ela
assume seu papel (turno 10): {issu é hora di tumi baiu mamaie
(5s)). Aqui ela externa o que poderia ser dito pelo bebé numa situa-
a0 como esta, de insatisfagdo por tomar banho, veiculada através
de uma reclamagdo. E responde logo em seguida: |6 meu deus du
céu), numa tipica lamentagdo materna. Ainda na seqiiéncia, ela
assume, no turno seguinte, novamente o papel do bebé (turno 13):
(6 mdi 6: mama:i}, num contexto de conforto, externando a sua
vontade: o cessar do choro, no lamento do bebé. Ela responde ao
turno com uma voz infantilizada, narrando seus atos subseqiien-
tes: tirar a fralda, acalmar o bebé, experimentar a dgua com a mao
e apresentd-la & Vit6ria, mostrando satisfagio, através do uso de
tons ascendentes e falsetto, entremeados por sorrisos, até conse-
guir que o bebé cesse o choro.

Com a mudanga de estado de Vitéria, a mae reassume a fala
do bebé (turno 18): (eita qui aguia gostosa mai / vichi mii) num
registro baixo, com curva ascendente, em falsetto, demonstrando a
satisfado do bebé com a dgua. A reagdo do bebé porém nio se
coaduna com “sua” fala, ji que este permanece quieto, com o corpo
tenso, membros superiores e inferiores rigidos. Quer dizer, nada
sinalizaria a mde a sua satisfagio., Mas se observarmos o turno
anterior, a mde é quem experimenta a dgua antes do bebé, com
suas maos, o que leva a crer que a satisfagio com a dgua ¢ dela e
nao do bebé. Logo em seguida, quando o bebé faz xixi na gua do
banho, a2 mée entra num dilema, continuar ou nao o banho. Vitéria
nao esboga qualquer reagao, a mae reinicia o banho. Aqui, a inde-
finicdo sobre que atitude tomar ¢ transferida ao bebé, quando na
verdade, quem nio sabe o que fazer é a mie.

3 Discussdo

Ao longo do tempo, a fala atribuida ou “como se" vai assu-
mindo uma estrutura diferenciada. Sua freqiiéncia é maior nos
primeiros meses e vai diminuindo a partir do sexto més até assu-
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i tura pros6dica nova ao final do oitavo/nono més,
n::auel::ﬁ:s ::ﬁnguig-se. Esta trajetéria .acor.npanha o desenvolvi-
mento vocal do bebé, da total inde!errm_naqao comumcat.lva, para,
a0s poucos tornar-se mais presente na interagao, assumindo seus

i0s turnos.
prépré:; trajetéria da fala materna pde @ mostra resultados q:'e
merecem destaque. Em relagio a sua caracterizagao, poden);s'd i
zer que hé pelo menos dois tipos’ (ou dois niveis) de fala atribuida:
a interpretativa-comportamental e a passivgl de c.ien.va. )
A primeira, apresenta-se quando a mae §tnbu1 a algum com
portamento do bebé (vocal ou corporal) uma interpretagao. Temos
como exemplo:
Diante de um choro incessante do bebg, ela dé "voz™ a reclamacio do bebé.
Turno 13 0 'mai/ /o: ma'mé:i

i i g deriva”

O outro tipo de fala designamos como “passivel de
pois nada dentr}:)odo contexto imediato (comportamento do bebé)
leva  sugestao do contetido a ser produzido no enunciado mater-

no. Os momentos que destacamos:

Tumo 10, na critica sobre a hora do banho.
(falsetto/infantilizada)
i's¢ ara di tu'ma 'baiju ma'mai
Tumol 18. no comentario a respeito da dgua do banho do bebé.
(Falsetto - mais agudizada e volume baixo)
'eita 'ki a'gwia gos'toza 'mai/ /'vifi 'mai//
ipo i i ta-se
A fala do tipo interpretativo-comportamental apresen
predonﬁnantemen}::nas situagdes de conforto. A qualidade de voz
e 0 tipo de curva entonacional sao: voz sussurrada com alonga-
mentos e curvas descendentes para o conforto e voz em falsetto
com curvas ascendentes para a interagdo positiva. Na fala p'a.ssfvel
de deriva: curvas descendentes, voz em falsetto e infantilizada,
locidade de fala rdpida para a negagdo/rejeigio.
h ocl\ estruturagao Ic;la fala atribuida na atividade dialégica mae-
bebé se coloca no terreno da identificagio materna com este bebé
daf a assungdo do papel do infante pela me no didlogo. Como ja
salientou Guimardes de Lemos (1989) a relagdo mae-bebé nos pri-
meiros meses caracteriza-se pela indiferenciagio, na qual o bebé e
a mae se percebem como “um’”.

» 1995) ambas as falos sdo passivels de deriva; usamos estas expressdes
mm para distinguir os dols tipos de “fala materra" neste periodo.
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Estudos mostram (Winnicott, 1960) que a figura materna é
dotada de uma onipoténcia tal, que torna-se capaz de uma total
compreensido sobre o comportamento do infante. Quer dizer, nada
escapa a este ser que pela capacidade de identificagio com a sua
cria, pode até mesmo falar por ela.!

Mas idéia de transparéncia/determinagio na compreensao do
comportamento do bebé pela mae perde a sua sustentagio na pre-
senca da atividade interpretativa materna, mesmo que tal interpre-
tagdo reflita uma ‘violéncia'.! O funcionamento necessério desta
violéncia interpretativa possibilita a crianga estar na lingua ao ser
subjetivada na fala atribuida materna, Com o sujeito-mae hi uma
cessdo nao s6 de lugar discursivo, mas de identidade locutéria.
Essa assungio de papéis é tio marcada, na modalizagdo vocal (uso
do falsetto e fala infantilizada — “baby talk"), que determina atra-
vés dessa saliéncia o lugar discursivo do bebé.
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